
1911 ULTRALIGHT MATCH TRIGGER - WILSON COMBAT SOLID
CURVED ULTRALIGHT MATCH TRIGGER, SHORT

Light Weight For a Smooth Pull & Ultra-Crisp Letoff; Shoes To Fit Any
Finger Size

The same high-quality match-grade trigger used by the Wilson Custom Shop in
its famous custom 1911 autos. Weighs a mere .2 oz. (6g) to help ensure a
consistent trigger pull and ultra-crisp letoff for competition or tactical pistols.
Solid shoe is precision machined from high-grade aluminum alloy, with clean,
well-defined serrations on the face for positive finger contact and neatly
radiused edges that won’t abrade finger; attractive, low-luster finish. Three-
hole Skeletonized model has long shoe with curved face; Solid model available
with Curved face in Short, Medium, and Long lengths or Flat face. Customize
overtravel to your pistol with the adjustable overtravel screw (hex wrench
included). Stirrup is made of heat-treated stainless steel to minimize
unwanted flex; polished, high-gloss finish ensures minimal friction with frame.
Minor fitting may be required.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SOLID CURVED ULTRALIGHT MATCH TRIGGER, SHORT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000067
Mfr. No.: 190S
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Style: Competition,Curved,Short,Solid
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 874218004453

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Ultralight
Match Trigger
Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 Ultralight Match Trigger von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde für den Einsatz in 1911StilPistolen entwickelt und bietet ein hochwertiges MatchTriggerErlebnis. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem
Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Trigger installierst
oder verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
Bewahre deine Feuerwaffe und den Trigger an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen wie angegeben: Government, Commander und OfficersModelle
des 1911.
Überprüfe regelmäßig deinen Trigger und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide die Verwendung des Triggers, wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand während
des Betriebs bemerkst.
Versuche nicht, den Trigger oder die Feuerwaffe über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu
modifizieren.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du deine Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.
Achte darauf, dass deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Trigger
handhabst oder einstellst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Inbusschlüssels (im Lieferumfang des
Triggers enthalten).

Installation:2.

Entferne den vorhandenen Trigger von deiner Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den 1911 Ultralight Match Trigger vorsichtig, indem du ihn mit dem Triggermechanismus
ausrichtest.
Sichere den Trigger mit den entsprechenden Schrauben, und achte darauf, dass er fest, aber nicht
übermäßig fest angezogen ist.
Stelle die ÜbertravelSchraube ein, um den Abzugsweg nach deinen Wünschen anzupassen.



Testen:3.

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger
reibungslos funktioniert.
Teste den Trigger in einer sicheren Umgebung und stelle sicher, dass er ordnungsgemäß einrastet
und freigegeben wird, ohne dass es zu Hindernissen kommt.

Benutzung:4.

Halte beim Einsatz des Triggers einen richtigen Griff an deiner Feuerwaffe.
Übe die Triggerkontrolle, um Genauigkeit und Sicherheit beim Schießen zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger und alle zugehörigen Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Abfallwirtschaftsvorschriften.
Entsorge den Trigger nicht im Feuer oder bei extremer Hitze, da dies gefährliche Materialien freisetzen
könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des 1911 Ultralight Match Triggers beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt
werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des 1911 Ultralight Match Triggers priorisierst. Viel Spaß
beim Schießen!



Safety Instruction Guide for 1911 Ultralight
Match Trigger
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Ultralight Match Trigger by Wilson Combat. This product is designed for use in
1911style pistols, providing a highquality matchgrade trigger experience. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Store your firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible firearms as specified: Government, Commander, and Officers models of the 1911.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the trigger if you notice any unusual sounds or resistance during operation.
Do not attempt to modify the trigger or firearm beyond the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing your firearm.
Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times when handling or adjusting the trigger.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning installation.
Gather the necessary tools, including a hex wrench (included with the trigger).

Installation:2.

Remove the existing trigger from your firearm following the manufacturer's instructions.
Carefully install the 1911 Ultralight Match Trigger by aligning it with the trigger mechanism.
Secure the trigger in place with the appropriate screws, ensuring it is tight but not overtightened.
Adjust the overtravel screw to customize the trigger pull to your preference.

Testing:3.

Once installed, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
Test the trigger in a safe environment, ensuring that it engages and releases properly without any
hindrance.

Usage:4.

When using the trigger, maintain a proper grip on your firearm.
Practice trigger control to ensure accuracy and safety during shooting.



Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated packaging materials in accordance with local waste
management regulations.
Do not dispose of the trigger in fire or extreme heat, as it may cause hazardous materials to be released.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the 1911 Ultralight Match Trigger, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the 1911 Ultralight Match Trigger. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Ultraligero Match 1911
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Ultraligero Match 1911 de Wilson Combat. Este producto está diseñado para su uso
en pistolas estilo 1911, proporcionando una experiencia de gatillo de calidad de competición. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las pautas de seguridad e instrucciones que se describen en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de conocer el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este gatillo.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Guarda tu arma de fuego y el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Utiliza solo armas de fuego compatibles como se especifica: modelos Government, Commander y Officers
del 1911.
Inspecciona regularmente tu gatillo y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar el gatillo si notas algún sonido inusual o resistencia durante su operación.
No intentes modificar el gatillo o el arma de fuego más allá de las especificaciones del fabricante.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar o disparar tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté apuntando en una dirección segura en todo momento al
manejar o ajustar el gatillo.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y la recámara esté clara antes de comenzar
la instalación.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal (incluida con el gatillo).

Instalación:2.

Retira el gatillo existente de tu arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el Gatillo Ultraligero Match 1911 alineándolo con el mecanismo del gatillo.
Asegura el gatillo en su lugar con los tornillos apropiados, asegurándote de que esté ajustado pero
no demasiado apretado.
Ajusta el tornillo de recorrido excesivo para personalizar el tirón del gatillo a tu preferencia.

Prueba:3.

Una vez instalado, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo
opere suavemente.
Prueba el gatillo en un entorno seguro, asegurándote de que se active y suelte correctamente sin
ningún obstáculo.



Uso:4.

Al usar el gatillo, mantén un agarre adecuado en tu arma de fuego.
Practica el control del gatillo para garantizar precisión y seguridad durante el disparo.

Instrucciones de Desecho
Desecha el gatillo y cualquier material de embalaje asociado de acuerdo con las regulaciones locales de
gestión de residuos.
No deseches el gatillo en fuego o calor extremo, ya que puede liberar materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el Gatillo Ultraligero Match 1911, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Gatillo Ultraligero Match 1911. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Déclencheur de Match
Ultralight 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur de Match Ultralight 1911 de Wilson Combat. Ce produit est conçu pour être
utilisé dans les pistolets de style 1911, offrant une expérience de déclenchement de qualité match. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre les directives de sécurité et les instructions
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tu es familiarisé avec le fonctionnement de ton arme à feu avant d'installer ou d'utiliser ce
déclencheur.
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée, même si tu crois qu'elle est déchargée.
Range ton arme à feu et le déclencheur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Utilise uniquement des armes compatibles, spécifiées : modèles Government, Commander et Officers du
1911.
Inspecte régulièrement ton déclencheur et ton arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Évite d'utiliser le déclencheur si tu remarques des bruits ou des résistances inhabituels pendant son
fonctionnement.
Ne tente pas de modifier le déclencheur ou l'arme à feu audelà des spécifications du fabricant.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu manipules ou tires avec ton arme
à feu.
Assuretoi que ton arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment lorsque tu manipules ou
ajustes le déclencheur.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu utilises ton
arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et que la chambre est vide avant de commencer
l'installation.
Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale (incluse avec le déclencheur).

Installation :2.

Retire le déclencheur existant de ton arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Installe soigneusement le Déclencheur de Match Ultralight 1911 en l'alignant avec le mécanisme
de déclenchement.
Fixe le déclencheur en place avec les vis appropriées, en veillant à ce qu'il soit bien serré mais pas
trop.
Ajuste la vis de surdéplacement pour personnaliser la course du déclencheur selon ta préférence.

Test :3.



Une fois installé, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que le déclencheur
fonctionne en douceur.
Teste le déclencheur dans un environnement sûr, en veillant à ce qu'il s'engage et se relâche
correctement sans aucune entrave.

Utilisation :4.

Lorsque tu utilises le déclencheur, maintiens une bonne prise sur ton arme à feu.
Pratique le contrôle du déclencheur pour garantir précision et sécurité pendant le tir.

Instructions de Disposition
Dispose du déclencheur et de tous les matériaux d'emballage associés conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jette pas le déclencheur dans le feu ou sous une chaleur extrême, car cela pourrait libérer des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur de Match Ultralight 1911, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Déclencheur de Match Ultralight 1911. Profite de ton
expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Ultralight Match 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Ultralight Match 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per l'uso
in pistole in stile 1911, offrendo un'esperienza di grilletto di alta qualità per le competizioni. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le linee guida e le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare
questo grilletto.
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica, anche se credi che sia scarica.
Conserva la tua arma e il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Usa solo armi compatibili come specificato: modelli Government, Commander e Officers del 1911.
Ispeziona regolarmente il tuo grilletto e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il grilletto se noti suoni insoliti o resistenza durante il funzionamento.
Non tentare di modificare il grilletto o l'arma oltre le specifiche del produttore.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con la tua
arma.
Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento quando maneggi o regoli il
grilletto.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi la tua
arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale (inclusa con il grilletto).

Installazione:2.

Rimuovi il grilletto esistente dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione il Grilletto Ultralight Match 1911 allineandolo con il meccanismo del
grilletto.
Fissa il grilletto in posizione con le viti appropriate, assicurandoti che sia ben stretto ma non
eccessivamente serrato.
Regola la vite di viaggio eccessivo per personalizzare il pull del grilletto secondo le tue preferenze.

Test:3.

Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
senza problemi.
Prova il grilletto in un ambiente sicuro, assicurandoti che si attivi e si rilasci correttamente senza



ostacoli.

Uso:4.

Quando utilizzi il grilletto, mantieni una presa corretta sulla tua arma.
Pratica il controllo del grilletto per garantire precisione e sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grilletto e eventuali materiali di imballaggio associati in conformità con le normative locali
sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire il grilletto in fuoco o in condizioni di calore estremo, poiché potrebbe causare il rilascio di
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Grilletto Ultralight Match 1911, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Grilletto Ultralight Match 1911. Buon
divertimento con la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Ultralight
Match Trigger
Innledning
Takk for at du valgte 1911 Ultralight Match Trigger fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for bruk i
1911stil pistoler og gir en høykvalitets matchtriggeropplevelse. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
og følg sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med betjeningen av ditt skytevåpen før du installerer eller bruker denne triggeren.
Behandle alltid ditt skytevåpen som om det er ladd, selv om du tror det er uladd.
Oppbevar ditt skytevåpen og trigger i et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun kompatible skytevåpen som spesifisert: Government, Commander og Officersmodeller av 1911.
Inspiser regelmessig triggeren og skytevåpenet for eventuelle tegn på slitasje eller skade.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eierskap og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke triggeren hvis du merker noen uvanlige lyder eller motstand under drift.
Forsøk ikke å modifisere triggeren eller skytevåpenet utover produsentens spesifikasjoner.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du håndterer eller avfyrer ditt skytevåpen.
Sørg for at ditt skytevåpen alltid peker i en sikker retning når du håndterer eller justerer triggeren.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du bruker ditt skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at ditt skytevåpen er uladd og kammeret er klart før du begynner installasjonen.
Samle nødvendige verktøy, inkludert en sekskantnøkkel (inkludert med triggeren).

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende triggeren fra ditt skytevåpen i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer 1911 Ultralight Match Trigger forsiktig ved å justere den med triggermekanismen.
Sikre triggeren på plass med de riktige skruene, og sørg for at den er stram, men ikke for stram.
Juster overtravelskruen for å tilpasse avtrekkslengden til din preferanse.

Testing:3.

Når den er installert, utfør en funksjonstest for å sikre at triggeren fungerer jevnt.
Test triggeren i et trygt miljø, og sørg for at den engasjerer og frigjør korrekt uten hindringer.

Bruk:4.

Når du bruker triggeren, oppretthold et riktig grep om ditt skytevåpen.
Øv på triggerkontroll for å sikre nøyaktighet og sikkerhet under skyting.

Avfallsinstruksjoner
Kasser triggeren og eventuelle tilknyttede emballasjematerialer i samsvar med lokale



avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast triggeren i ild eller ekstrem varme, da det kan frigjøre farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående 1911 Ultralight Match Trigger, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen eller på den offisielle nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker 1911 Ultralight Match Trigger. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu 1911
Ultralight Match Trigger
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustu 1911 Ultralight Match Trigger od Wilson Combat. Produkt ten został
zaprojektowany do użycia w pistoletach stylu 1911, oferując doświadczenie spustu o jakości matchowej. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z wytycznymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego pistoletu przed zainstalowaniem lub użyciem tego spustu.
Zawsze traktuj swój pistolet tak, jakby był załadowany, nawet jeśli uważasz, że jest rozładowany.
Przechowuj swój pistolet i spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko kompatybilnych pistoletów, jak określono: modele Government, Commander i Officers 1911.
Regularnie sprawdzaj swój spust i pistolet pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni
palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj używania spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub opór podczas działania.
Nie próbuj modyfikować spustu ani pistoletu poza specyfikacjami producenta.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas obsługi lub strzelania z pistoletu.
Upewnij się, że twój pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku przez cały czas, gdy go obsługujesz
lub regulujesz spust.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
używania swojego pistoletu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że twój pistolet jest rozładowany, a komora czysta przed rozpoczęciem instalacji.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz sześciokątny (dołączony do spustu).

Instalacja:2.

Usuń istniejący spust z pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj spust 1911 Ultralight Match Trigger, dopasowując go do mechanizmu spustu.
Zabezpiecz spust na miejscu odpowiednimi śrubami, upewniając się, że jest mocny, ale nie
przekręcony.
Dostosuj śrubę do nadmiernego wychylenia, aby spersonalizować opór spustu według własnych
preferencji.

Testowanie:3.

Po zainstalowaniu wykonaj test funkcjonalny, aby upewnić się, że spust działa płynnie.
Przetestuj spust w bezpiecznym środowisku, upewniając się, że angażuje i zwalnia poprawnie bez
żadnych przeszkód.

Użytkowanie:4.



Podczas używania spustu utrzymuj prawidłowy chwyt na swoim pistolecie.
Ćwicz kontrolę spustu, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj spust oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
zarządzania odpadami.
Nie utylizuj spustu w ogniu ani w ekstremalnym cieple, ponieważ może to spowodować uwolnienie
niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub obaw dotyczących spustu 1911 Ultralight Match Trigger, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na
oficjalnej stronie internetowej.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania ze spustu 1911 Ultralight Match
Trigger. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet 1911 Ultralight Match Triggerille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combatin 1911 Ultralight Match Triggerin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
1911tyylisissä pistooleissa, ja se tarjoaa korkealaatuisen kilpailutason liipaisinkokemuksen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen liipaisimen asentamista tai käyttämistä.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.
Säilytä aseesi ja liipaisimesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten: Government, Commander ja Officers malleja 1911:stä.
Tarkista säännöllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden omistamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä liipaisimen käyttöä, jos huomaat epätavallisia ääniä tai vastustusta käytön aikana.
Älä yritä muokata liipaisinta tai asetta valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa käsitellessäsi tai ampumassa asettasi.
Varmista, että aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan liipaisinta käsitellessäsi tai
säätäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asettasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja että patruunapesä on puhdas ennen asennuksen
aloittamista.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien kuusiokoloavain (mukana liipaisimessa).

Asennus:2.

Poista olemassa oleva liipaisin aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna 1911 Ultralight Match Trigger varovasti kohdistamalla se liipaisimekanismiin.
Kiinnitä liipaisin paikalleen sopivilla ruuveilla varmistaen, että se on tiukka mutta ei liian tiukka.
Säädä yli matkustamisen ruuvi mukauttaaksesi liipaisimen vedon oman mieltymyksesi mukaan.

Testaus:3.

Kun liipaisin on asennettu, suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii sujuvasti.
Testaa liipaisinta turvallisessa ympäristössä varmistaen, että se aktivoituu ja vapautuu oikein
ilman esteitä.

Käyttö:4.

Käytä liipaisinta pitäen aseestasi oikeaa otetta.
Harjoittele liipaisimen hallintaa varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden ampumisen aikana.



Hävitysohjeet
Hävitä liipaisin ja siihen liittyvät pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä liipaisinta tuleen tai äärimmäisessä kuumuudessa, sillä se voi vapauttaa vaarallisia
materiaaleja.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 Ultralight Match Triggeriin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle käyttäessäsi 1911 Ultralight Match Triggeriä. Nauti
ampumiskokemuksestasi!



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Ultralight
Match Trigger
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Ultralight Match Trigger från Wilson Combat. Denna produkt är designad för
användning i 1911stil pistoler och ger en högkvalitativ matchtriggupplevelse. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med din skjutvapenoperation innan du installerar eller använder denna trigger.
Behandla alltid ditt skjutvapen som om det är laddat, även om du tror att det är oladdat.
Förvara ditt skjutvapen och triggern på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast kompatibla skjutvapen som specificerat: Government, Commander och Officers modeller
av 1911.
Inspektera regelbundet din trigger och ditt skjutvapen för tecken på slitage eller skada.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ägande och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda triggern om du märker några ovanliga ljud eller motstånd under drift.
Försök inte att modifiera triggern eller skjutvapnet utöver tillverkarens specifikationer.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller skjuter med ditt skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen är riktat i en säker riktning hela tiden när du hanterar eller justerar triggern.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt
skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och att kammaren är tom innan du börjar installationen.
Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en hexnyckel (inkluderad med triggern).

Installation:2.

Ta bort den befintliga triggern från ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt 1911 Ultralight Match Trigger genom att justera den med triggermekanismen.
Säkra triggern på plats med lämpliga skruvar, se till att den är åtdragen men inte överdrivet
åtdragen.
Justera överreseskruven för att anpassa triggerdraget efter dina preferenser.

Testning:3.

När installationen är klar, utför en funktionskontroll för att säkerställa att triggern fungerar smidigt.
Testa triggern i en säker miljö, se till att den aktiveras och släpps korrekt utan hinder.

Användning:4.

När du använder triggern, håll ett korrekt grepp om ditt skjutvapen.
Öva på triggerkontroll för att säkerställa noggrannhet och säkerhet under skjutning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera triggern och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte triggern i eld eller extrem värme, eftersom det kan frigöra farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Ultralight Match Trigger, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder 1911 Ultralight Match Trigger. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Ultralight Match
Trigger
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Ultralight Match Trigger od společnosti Wilson Combat. Tento produkt je
navržen pro použití v pistolech ve stylu 1911 a poskytuje vysoce kvalitní závodní zážitek ze spouště. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené
v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně, než začnete s instalací nebo použitím této spouště.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že je vybitá.
Uložte svou zbraň a spoušť na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze kompatibilní zbraně, jak je uvedeno: modely Government, Commander a Officers 1911.
Pravidelně kontrolujte svou spoušť a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se používání spouště, pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor během provozu.
Nepokoušejte se modifikovat spoušť nebo zbraň nad rámec specifikací výrobce.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo střelbě se svou zbraní.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vždy namířena bezpečným směrem při manipulaci nebo nastavování
spouště.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání své
zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a komora je prázdná, než začnete s instalací.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně imbusového klíče (součástí balení se spouští).

Instalace:2.

Odstraňte stávající spoušť ze své zbraně podle pokynů výrobce.
Pečlivě nainstalujte 1911 Ultralight Match Trigger tak, aby se zarovnal s mechanismem spouště.
Zajistěte spoušť na místě pomocí příslušných šroubů, ujistěte se, že je pevně utažena, ale
nepřetahujte ji.
Nastavte šroub pro přetahování, abyste přizpůsobili tah spouště svým preferencím.

Testování:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, aby se zajistilo, že spoušť funguje hladce.
Otestujte spoušť v bezpečném prostředí, ujistěte se, že se aktivuje a uvolňuje správně bez
jakýchkoli překážek.

Použití:4.

Při používání spouště udržujte správný úchop na své zbrani.



Procvičujte ovládání spouště, abyste zajistili přesnost a bezpečnost při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte spoušť a jakékoli související obalové materiály v souladu s místními předpisy pro správu
odpadu.
Neličte spoušť v ohni nebo při extrémním teple, protože by to mohlo způsobit uvolnění nebezpečných
materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Ultralight Match Trigger, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání 1911 Ultralight Match Trigger. Užijte si svůj střelecký
zážitek!
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